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Kviterussisk 


Kviterussisk er spraket til den kviterussiske nasjonen. Det 
er eitt av dei tre austslaviske spraka, og blir tala i og rundt 
Kviterussland (Belarus). 

Det moderne kviterussiske spraket har utvikla seg monaleg 
sidan det oppstod som ein versjon av ruthenisk. Denne 
varianten var offisielt sprak i storhertugd 0 mmet Litauen til 
1696, og blir kalla gammalkviterussisk. Den forste bibelen 
prenta pa eit austslavisk sprak var visstnok pa 
gammalkviterussisk. 

Etter stordomstida pa 1500-talet, gjekk krigane pa 1600-talet 
og folgjene av dei mykje ut over den kviterussiske 
folkesetnaden. Dei attverande utdanna menneska vart 
tiltrekte av polsk kultur, overklassen tala etter kvart berre 
polsk , og i 1696 vart polsk offisielt sprak i omradet. Men 
kviterussisk vart framleis tala av bondene og somme fra 
adelen som onskte a vise sympati med vanlege folk. 

Etter delingane av Polen i andre halvdelen av 1700-talet vart 
Kviterussland ein del av Tsar-Russland. Folk i Kviterussland 
kjenner seg naert i slekt med Russland, om dei ikkje ser seg 
sjolve som russarar, rett og slett. 

I folketeljinga i 1897 viste det seg at berre 7,3 prosent av 
innbyggjarane i byar med meir enn 50 000 menneske sa at 
kviterussisk var morsmalet deira. Denne stoda gjorde at 
kviterussisk fekk namn pa seg for a vere eit ruralt sprak for 
folk utan utdanning. 

Pa 1800-talet og forstninga av 1900-talet var det fa som 
skreiv pa kviterussisk, da bonder flest var analfabetar og bybuarane bruka russisk, polsk eller jiddisch. Det 
fanst likevel ei rorsle for a vende tilbake til det kviterussiske spraket. 

Den 25. mars 1918 utropa kviterussarar ein sjolvstendig nasjonal republikk, men han vart ikkje langvarig. Det 
offisielle spraket i denne skulle vere kviterussisk. I 1918-1919 tok sovjetiske styresmakter over kontrollen og 
skipa Den kviterussiske sovjetrepublikken. 1 1920-ara kom ein kampanje for gjenreising av nasjonale kulturar, 
og da begynte noko av administrasjonen og ein del juridiske saker a bli utfort pa kviterussisk, og eit stort tal 
med boker vart prenta pa kviterussisk av framstaande kviterusssiske forfattarar som Yakub Kolas, Yanka 
Kupala, Zmitrok Biadulia, Maksim Bahdanovich, og andre. Det var aktive ordskifte om korleis spraket skulle 
standardiserast. 

Denne prosessen vart stansa og jamvel reversert fra og med 1930-talet. Mange vart skotne eller sende til 
Sibir. Den ortografiske reforma i 1933 russifiserte stavingsreglane for kviterussisk sprak. I 1938 vart russisk 
obligatorisk i skulane. I 1958 vart foreldra gitt retten til a velje opplaeringsmal for barna sine, og etter det 
begynte stadig fleire a sende ungane sine til russisk-spraklege skular, og talet pa skular med undervisning i 
kviterussisk tok til a minke. 
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Interessa for kviterussisk auka att under perestroikaen pa slutten av 1980-talet. I 1990 vart kviterussisk det 
einaste offisielle spraket i Den kviterussiske sovjetrepublikken. Men etter Alexander Lukasjenka vart vald til 
leiar i Kviterussland har prosessen med a auke bruken av spraket stansa opp. I 1995 var det ei folkeroysting 
som mellom anna gav russisk same status som kviterussisk att. Somme hevdar at det er ein 
russifiseringsprosess i landet. 

Det storste senteret for kviterussisk kultur og sprak utanfor Kviterussland er den polske provinsen Bialystok, 
som har ein etablert kviterussisk minoritet. 
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Austslaviske sprak kviterussisk ■ russisk ■ ukrainsk 

polsk ■ pommersk • kasjubisk • schlesisk ■ sorbisk (over- og 


Vestslaviske sprak 
Surslaviske sprak 


tsjekkisk ■ slovakisk 
nedersorbisk) 

bulgarsk ■ kroatisk ■ makedonsk ■ montenegrinsk ■ bosnisk ■ serbisk ■ serbokroatisk 
slovensk 


Denne sprakartikkelen er ei spire . Du kan hjelpe Nynorsk Wikipedia gjennom a utvide han (https://nn.wikipedia.or 
g/w/index.php?title=Kviterussisk&action=edit). 


WorldCat (https://www.worldcat.org/identities/lccn-sh85-018438) ■ GND (http://d-nb.info/gn 
d/4124742-5) ■ LCCN (http://id.loc.gov/authorities/subjects/sh85018438) ■ BNF (http://catalo 
gue.bnf.fr/ark:/12148/cbl2050272w) ■ BNF (data) (http://data.bnf.fr/ark:/12148/cbl2050272 
u ori e s ata ^ . NKC (http://aleph.nkp.cz/F/?func=find-c&local_base=aut&ccl_term=ica=phll9078&CQ 
N_LNG=ENG) ■ UNESCO lang (http://www.unesco.org/languages-atlas/en/atlasmap/langua 
ge-id-335.html) ■ NDL (http://id.ndl.go.jp/auth/ndlna/00562862) 
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Denne sida vart sist endra den 20. mars 2016 kl. 17:34. 

All tekst er tilgjengeleg under Creative Commons-lisensen Namngjeving/Del pa same vilkara. Sja Vilkar for detaljar. 



























































